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PS_TA(2015)0456
Produktai, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy NK603 x T25

2015 m. gruodzZio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2015 m. gruodZio 4 d. Komisijos jgyvendinimo

sprendimo (ES) 2015/2279, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama

pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy NK603 x T25 (MON-@@603-6 x
ACS-ZMO@@3-2), kurie i$ jy sudaryti arba kurie i$ jy pagaminti (2015/3006(RSP))

(2017/C 399/08)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2015 m. gruodzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg (ES) 2015/2279, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuotllg kukurizy NK603 x T25 (MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@@3-2), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy
pagaminti (*),

— atsizvelgdamas | 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary (%), ypac i jo 7 straipsnio 3 dalj ir 19 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1822011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai 11 ir 13 straipsnius (°),

— atsizvelgdamas j 2015 m. liepos 15 d. Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) pateikta nuomone (*),
— atsizvelgdamas { Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pasitilyma dél rezoliucijos,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 106 straipsnio 2 ir 3 dalis,

A. kadangi 2010 m. geguzés 17 d. bendrové ,Monsanto Europe S.A.“ pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 5 ir
17 straipsnius pateiké Nyderlandy kompetentingai institucijai praSyma dél maisto produkty, maisto sudedamyjy daliy ir
pasary, kuriuose yra kukurGizy NK603 x T25, kurie i§ jy sudaryti ar pagaminti, pateikimo rinkai;

B. kadangi, kaip nurodoma prasyme, genetiskai modifikuoty kukurtizy MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@D3-2 sudétyje yra
CP4 EPSPS baltymo, kuris suteikia atsparumag glifosato herbicidams, ir PAT baltymo, kuris suteikia atsparumg
herbicidams, kuriy sudétyje yra amonio gliufozinato, ir kadangi Tarptautiné vézio moksliniy tyrimy agenttira — Pasaulio
sveikatos organizacijos specializuotoji agentiira vézio klausimu — 2015 m. kovo 20 d. klasifikavo glifosata kaip turbiit
kancerogeninj poveikj Zmonéms darancig medziaga (°);

C. Komisija, nepaisydama 2015 m. gruodzio 1 d. Parlamento aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komitete
priimto pasitlymo dél rezoliucijos, kuriame buvo priestaraujama jgyvendinimo sprendimo projektui, kuriuo leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurtizy NK603 x T25 (MON-@@6@3-6 x ACS-
ZM@P3-2), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, nusprendé nesilaikyti ES institucijy lojalaus tarpusavio
bendradarbiavimo principo ir 2015 m. gruodzio 4 d. patvirtino jgyvendinimo sprendima — tai padaryta likus 10 dieny
iki pirmojo plenarinio Parlamento posédzio, kuriame Parlamentas biity galéjes balsuoti dél rezoliucijos pasitlymo,
priimto komitete;

OL L 322, 2015 12 8, p. 58.

OL L 268, 2003 10 18, p. 1.

OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

EFSA GMO grupés (angl. EFSA Panel on Genetically Modified Organisms) 2015 m. moksliné nuomoné ,Scientific Opinion on
application (EFSA-GMO-NL-2010-80) for the placing on the market of herbicide tolerant genetically modified maize NK603 x T25
for food and feed uses, import and processing under Regulation (EC) No 1829/2003 from Monsanto“. EFSA leidinys: 2015; 13
(7):4165, 23 pp. doi:10.2903j.efsa.2015.4165.

() ,JARC Monographs Volume 112: evaluation of five organophosphate insecticides and herbicides 20 March 2015 http://www.iarc.
fr/en/media-centrefiarcnews/pdf/MonographVolume112.pdf
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D. kadangi 2015 m. balandZio 22 d. Komisija savo pasitilymo dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003, aiskinamajame memorandume apgailestavo dél to, kad nuo to laiko, kai isigaliojo
Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003, Komisija, laikydamasi taikomy teisés akty, turéjo priimti sprendimus dél leidimy
negaudama Valstybiy nariy komiteto nuomonés ir kad dokumenty sugrazinimas Komisijai, kad ji priimty galutinj
sprendima, —tai didelé visos procediiros i$imtis — tapo norma priimant sprendimus dél genetiskai modifikuoty (GM)
maisto produkty ir pasary leidimy;

E. kadangi Komisija buvo paskirta remiantis politiniy gairiy rinkiniu, kuris buvo pateiktas Parlamentui, ir kadangi Siose
gairése prisiimtas jsipareigojimas persvarstyti teisés aktus, taikomus genetiskai modifikuoty organizmy (GMO)
leidimams;

F. kadangi 2015 m. spalio 28 d. (') Parlamentas atmeté 2015 m. balandzio 22 d. pasiiilymg dél teisékiiros procediira
priimamo akto, kuriuo kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003, nes, nors auginimas nei$vengiamai vykdomas
valstybés narés teritorijoje, prekyba GMO yra tarpvalstybiné, o tai reiskia, kad nejmanoma jgyvendinti Komisijos
pasitilyto nacionalinio pardavimo ir naudojimo draudimo, jeigu importui vél nepradedama taikyti sieny kontrolé;

G. kadangi dabartiné GM maisto ir pasary patvirtinimo sistema veikia netinkamai, nes, kaip 2015 m. spalio 14 d. atskleidé
Pranciizijos laikrastis ,Le Monde* (%), i ES buvo leista importuoti Sesias genetiskai modifikuoty kukurtizy veisles, turincias
genetines modifikacijas, kurios nebuvo jtrauktos j vertinima tuomet, kai kultiroms buvo suteiktas leidimas, o jmoné
,Syngenta“ Europos maisto saugos tarnybai ir Komisijai apie papildomus GM poZymius pranesé tik 2015 m. liepos
mén., nepaisant to, kad $iy veisliy importas buvo patvirtintas laikotarpiu tarp 2008 ir 2011 m,;

H. kadangi, atmesdamas pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 1829/2003, Parlamentas ragino Komisijg atsiimti savo pasitilymg ir pateikti nauja pasitlyma;

1. mano, kad Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/2279 virsija Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 numatytus
igyvendinimo jgaliojimus;

2. mano, kad Komisijos sprendimu toliau siekti Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/2279 priémimo,
nepaisant to, kad jo projekta atmeté atsakingas komitetas pries atitinkamg balsavima plenariniame posédyje, pazeidziama
Europos Sgjungos sutarties 13 straipsnio 2 dalis dél institucijy lojalaus tarpusavio bendradarbiavimo;

3. mano, kad kickvienas jgyvendinimo sprendimas, pagal kurj leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty organizmy, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, laikantis dabartinés neveiksmingos
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 versijos, turéty biiti sustabdytas iki tol, kol bus priimtas naujas reglamentas remiantis
Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo;

4. mano, kad Komisijos jgyvendinimo sprendimas neatitinka Sgjungos teisés, nes jis nesuderinamas su Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 ir Reglamento (EB) Nr. 396/2005 (*) tikslu, pagal kurj, remiantis Reglamente (EB) Nr. 178/2002 (%)
nustatytais bendraisiais principais, sickiama parengti baze, leidZiancia uztikrinti auks$ta Zmoniy gyvenimo ir sveikatos,
gyviiny sveikatos ir gerovés, aplinkos ir vartotojy interesy apsaugos lygj genetiskai modifikuoto maisto ir pasary atzvilgiu,
tuo paciu uztikrinant veiksmingg vidaus rinkos darbg;

5. praSo Komisijos panaikinti Komisijos jgyvendinimo sprendimg (ES) 2015/2279;

() Priimti tekstai, P§_TA(2015)0379.

A http://www.lemonde.fr/planete/article/2015/10/14/failles-dans-I-homologation-de-six-mais-ogm-en-europe_4788853_3244.html

! 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy
augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i3 dalies keiciantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16,
p- 1).

@) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais
susijusias proceddras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).


http://www.lemonde.fr/planete/article/2015/10/14/failles-dans-l-homologation-de-six-mais-ogm-en-europe_4788853_3244.html

2017 11 24 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 399/73

2015 m. gruodzio 16 d., treciadienis

6.  ragina Komisijg, remiantis Sutartimi dél Europos Sgjungos veikimo, pateikti naujg pasitlyma dél teisékiiros procediira
priimamo akto, kuriuo bity i3 dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 ir atsiZvelgta i daZnai nacionaliniy
institucijy pareiksta susirGipinima dél klausimy, kurie susij¢ ne tik su GMO saugumu sveikatos ir aplinkos pozZitriu;

7. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.



